
Vasárnap Március 20. 1864. 13. sssám. i± félév 22*k évfolyam. 

\ Előfizetési dij: 
\ Égisz «vr»> helyben 5 frt. 
j Félévre ő „ ; 

i Postai küldéssel 0 „ 
S Egyes példány — I:} kr. 

) Hirdetések jutányos árért kii- '. 
} zöltetnek, külön mindannyiszor 
5 30 kr. bélyegdíj fizettetik. 

Debrecenben; > 
A/faáakoióiitézet es az ? 
„Értesítő" kiadó hivatala létezik > 
Cei.dé«! - Burgundia utszán , a , 

-12-dik számii háznál. > 

N ag y -V árad o n : < 
" Előfizeíésok és hirdetések fel- ) 

vétetnek ( 
Eeöézy Miklós > 

T u d a k o z ó i n t é z e t é b e u. > 

DEBRECEN NAGY-UARADI ÉRTESÍTŐ 
l U M - £ I £ E t I f 1WMWU • I l B I l f . 

Kereskedelmi, ipar, gazdászat és különféle tartalommal. 
Külföldre nézve Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad, Hamburg és Altonában: Mmasemsteim és V&gler,— 
M.Frankfurtban: Ottó Mollien és JTa-eger könyvkereskedése; Bécsben: Oppelík Altsjos és J. €f. JBrawner, 

A vad-leányhoz 
c í m z e t t f ü s z e r k e r e s k e d ö b o l t b a n a cegléd-utszán, 
d e c i m á l - m á z s a , t ö b b s u l y u m é r ő - f o n t o k , egy 
egészen uj f e s t e t t i a r t á i a y (s t e 11 á g e) részenkint vagy együtt 
eladó, ugyszinte több v a s a b r o n e s o s I i o r d ó K . Értekez­
hetni irántok a fent nevezett boltban a tulajdonos M a g y K . a -
r o l y a l . ^ _ CD-90.10 

®Gsr* Esztergályos-mesterségre 
Debrecenben levő helyiségbe valamely jó háztól való 13—14 
éves fiúcska — t a n í t v á n y u l kerestetik. Bővebb tudósítást 
ád rólla ez „É r t e s i t ő " kiadó hivatala. (D. 87. 4—# 

Kereskedő gyakornokul 
Debrecenben, egy a főpiacon helyzett füszerkereskedésbe fölve­
endő 14—15 éves — ügyes ifjucska kerestetik. Értekezhetni 
bővebben iránta ez „ É r t e s í t ő " kiadó hivatalában. 

(D. 88. 1—? 

valódi B u r g u n d i - r é p a és L u c e r n a - m a g v a k , 
jutányos áron, Debrecenben P o s sze r t J á n o s fií-
szerkereskedönél, — ugyanott finom Ér me l l ék i 
ó-borok palackokban és hordó számra, — íovábbá 
S z e g s z á r d i v ö r ö s és valódi Tokaj i a s s z u - b o -
rok olcsón kaphatók. (D. 89. 1 — 3.) 

VríiiivaEo köles 
kissebb és nagyobb mennyiségben, Széchényi-utszá-
ban az 1811-dik szám alatti házban ÁruB Manó éí 
társánál kapható. d). 77, 2-3) 

PöíösíiaTés Sváb-bogár elleni irtó-szer. 
Alólirt, féregirtási csalhatatlanul 
sikeres működését ajánlja, oly 
móddal, hogy maga felvállalja s 
kitisztítja a szobákat, annak fa­
lait, padozatját s ajtók feleit, a 
szobabútorokat. Melynek sikeré­
ről miután már helyben is több 
szerencsés próbát tett — kezes­
kedik. Nemkülönben e b i z t o s 
f é r e g i r t ó s z e r minthogy min­
den legkevesb méreg nélkül k é ­
szül — tehát bárkinek kiadható 

s nálla megkapható, egy nagyobb üveg árra 80 k r— kisebb üveg 
árra 40 kr, mimódoni használati utasítást adván rólla. 

Továbbá: patkány és egérvesztő szerekkel is foglalkozik 
s szinte megrendelésre készít. 

S Ö Í T E kellemetlen házi vendégektől megszabadulni aka­
róknak figyelmükbe ajánlja magát. 

Debrecen mártiushó. 1864. 
JPetruslea Estvám. 

(D. 93. i . ) Lakása Cegléd- Kisdedovó-utsza 127. szám. 

Debrecenben a Főpiacon és Rózsa tér szögletén mélt. 
Gróf Dégenfeld ház alatt, legMztOSaM) Valódi 

ERFURTI VETEMÉNY, 
r i I B í <« 

és 

GAZDASÁGI MAGVAR 
nagyban és kicsinyben a legjutányosabb áron kaphatók 

kereskedésében. Vidékröli rendelmények is, bármely 
alkalom, vagy poslán készpénz beküldés mellett bér­
menteit levélben elfogadódnak és leggyorsabban meg-
küldődnek. 

U S * Ugyanazon kereskedésbe e g y j ó ház tó l 
való ifjú' gyakornokul kerestetik. 
K i i b é l t l N e v e l ő kerestetés. 

bérbeadandó. 
Cegléd-utszán a 147-dik 
szám alaíli hazái levő kis 
s z a l ó t s bó í t pünköslől 
kezdve egy mellék szobával 
kiadó sza ló Isi j o g g a l , ! 
vagy a nélkül, értekezni le­
het a jelenleg benne la­
kóval. (D. 86. ! - ? ) [ 

Alulirt egy nevelőt keres házá­
hoz, ki a magyar — német — 
latin nyelven kívül a héber va l ­
lásban is képes tanítani, vagy az 
utóbbiban csak órát adni. 

Debrecen márciushó 1864. 

Geiger Manó. 
(D. 71 . 3—?) 

Árverés. 
P./ 1 8 e 4 . Sz. k. Debrecen vá­

ros Törvényszéke részéről köz 
tudomásra juttatik, miszerint! 
Barcza Lajos részére Boros Ist­
ván ellen 160 frt és járulékai! 
erejéig lefoglalt és megbecsült! 
Csapó-kertben lévő 818 Q Ölj 
szőlő, f. évi április 2 2 - s szűk ' 
ség esetében májushó 23-kán 
d. u. 3 órakor a helyszínén ár­
verés utján el fog adatni, az ár—| 
verési feltételek kiküldött tör­
vényszéki jegyző Szabó Józsefi 
urnái megtekinthetők. Kelt sz. 
k. Debrecen város Törvényszé­
kének 1864. évi februárhó 24- | 
dik napján tartott üléséből. 

S z a b ó J ó z s e f , jegyző, 
| (D. 66. 2—3) 

Árverés. 
' v-/is64- R o t t E l k á n deb ­

receni lakos részére 700 afrt 
váltóösszeg s járulékai erejéig 
G l a u b e r F ü l ö p debreceni 
lakostól az acsádi és buzitaiha-
szonbér-i birtokban bíróilag l e ­
foglalt 845 db, s ugyanaz r é szé ­
re felíilfoglalt 563 db, összesen 
1410 db birkajuliok, 8 db ökör, 
több darab lovak, szarvasmar­
hák s gazdasági eszközök f. év 
márciushó 29-kén d. e. 10 ó r a ­
kor a helyszínén A c sá d k ö z ­
ségben nyilvános árverés utján 
készpénzfizetés mellet a legtöb­
bet ígérőknek el fognak adatni. 
Kell N.Kállóban tnárc. 15. 1864. 

H u n y a d y S á n d o r , 
végrehajtó szolgabíró. 

(D. 91 . 1 - 2 ) 



Gs. k. szab. Tiszavídéki-vasai 

Hirdetmény. 
Nro. 2117 . A közelebbi debreceni országos vásár alatt 1864. évi adril 13-ától 
bezárólag april 30-ig a jelenleg Cegléd és Debrecen közölt közlekedő rendes 
személy-vonatokon kivül naponta még egy második vegyes vonat fog közlekedni 
oly módon, hogy a Debrecenbe menendő esli 8 óra 24 perckor, Ceglédről a 
Pest felé menendő pedig esli 10 óra 29 perckor Debrecenből indul el. 

Ezen intézkedés melleit a Pestíeli egyenes összeköttetés s pedig Debre­
cen felé: a Pestről 5 óra 35 perckor délután, Pest felé pedig a Ceglédről Pestre 
6 óra 29 perckor reggel elinduló vonatokkal fog eszközöltetni. 

(D. 94. i -30 A K l g a a g a í ó s á g . 

Porosz kir. kerületi főorvos 
Dr. K # C M jegez'tett növény-cukorkái 

kii önöknek lalállaltuik ^ hiteles bizonyítványok ~ alkalmas fai 
ós n ö v é n y - n e d v e k kiválóbb alkatrészeinél fogva köhögés, 
rekedtséij. lorokbánlalmak is elnyálkásodásoknál, minlcsilapifi* 
s az ingert remlkiviililog e i iy la i tő szer; ennélfogva mindom'UI. 
a hol egyszer használtattak általános elismerésnek örvendenek s 
más gyártmányok elébe tétetnek. — D r . K.OCH Jegyezet t 
n ö v é n y - c n k . o p k . á £ eredeti hosszúkás doboszokban. mellékelt jegy ellátásá­
val adatnak el 3 5 és Tíl krval valódi minőségben D e b r c e n b e n : C s a n a k 
J ó z s e f füsíftrkereskodésélKíii és R o t h s e l i u e l i K á r o l y gyógyszertárában, 
II ag-y v á r a d o n J a n k y A n t a l és H u z e l l a WLátyás uraknál. Ugyszinle 
B é k é s - C s a b i n : Laczay József gyógyszerész, B ö s z ö r m é n y b e n : Lányi 
M. E g - e r b e n : Tscogl. József és Pillér Józs K i s ú j s z á l l á s o n : Nagy S. M i s ­
k o l c o n ; Böszörményi Józs. Liyógyszerész és Spuller J. Á. n á d u d v a r o n : 
Lippe Sal. M a g y - B á n y á n s HaracsekJ. T$U-M.állo : MandlSal. &.-JHLároly« 
b a n : Schöberl K. M y í r - B á t o r b a n : Legányi Ed. N y í r e g y h á z á n : Rcich & 
Pavlovüs. P . - I i a d á n y b a n : Wessety P. S z i g e t b e n : Ráth Józs. S z o -
b o s a l o n : Tvry J. S z a t h m á r o n : Weisz Ján. S z i l á | ? y - & o m l y ó n : Huszka 
Ifj. és T a s n á d o n : Swmptl,/. uraknál. " (D. 5. 4 - 10.) 

jBímvom 
haszonbérbeadása. 

Az özvegy G e n c s y Pálnő 
szül. K a z i n c z y Amál ia ur-
nö csődtömegéhez tartozó JÉr-> 
Síeserüi birtok, folyó már-
ciusbó 29-dik napján délelőtt, 
az Ér-Mihályfalvi két belső te­
lek pedig ugyanazon n»p délu­
táni óráiban az illető községhá­
zaknál tartandó közárverés ut-

n április 1-sö napjától számí­
tandó egy évig haszonbérbe fog 
adatni. D a l m y K . á r o l y y 

tömeggondnok. 
CD. 85. i—2) 

Árverés. 
Végrendelet hátrahagyásával el­
halt B a g o l y M á r i a elébb So­
mogyi Jánosné utóbb Siteri Mi-
hályné hagyatékához tartozó s 
900 afrra becsült Cegléd-utszaí 
külvárosi 2752. számú ház e fo­
lyó évi áprilisltó 18-kán d. u. 3 
órakor, szükség- esetében pedig" 
a következő májushó 10-dik 
napján ugyanakkor a helyszínén 
tartandó közönséges árverés út­
iján a legtöbbet Ígérőnek el fog 
^adattatni** 

Mely is azon értesítés mellett 
tétetik közönségessé, miszerint 
az, a ki árverelni láván, tartozik 
a becsárniak, melyen a kikiáltás 
történik —tizszázalékát bánat­
pénzül betenni, s kire a dob, 
mini legtöbbet igéröre leültetik, 
az a háznak azonnal tulajdono-

vá válik, de a telekkönyvezési 
[engedélyt csak a vételárr teljes 
lefizetése után fogja megnyerni. 
A többi fellélelek alóíirotlnál 
mindenkor megtekinthetők. 

Kelt Debrecenben máreiushó 
10.1864. (í). 1-4) 

Karcs»y I s l v á n, 
kikül, törvszéki Tanácsnok. 

T:x é v i a n á r c i u s l i ó 3 0 - k á n 
^eszi kezdetét «• legújabb 

NAGY PÉNZNYEREMÉNY 
s o r s h ú z á s a 

2 millió 121,300 márka, 
melyben csata nyeremények huzalnak. 

b i z t o s í t v a Blanaburg* s z a b a d v á r o s k o r ­
m á n y a a I t a l . 

Egy egész eredeti sorsjegy ára 4t frl ohzlr. pénzb. 
Efi-y fél „ ,; " ,, 9 „ ,. 
Két negyed ., ,. ,', í» .. [, ], 
Négy nyolcad,. ".. _ ., % „ ., . ,, 

I ^ Í J O Ö n y e r e m é n y között kővel kezű fönyer-
vények találtatnak: n. m. ^OOjOOÖ. 1 0 0 , 0 0 0 , 
5 0 , 0 0 0 , 3 0 . 0 0 0 . 2 0 * 0 0 0 * 1 5 . 0 0 0 , 7-szer 
ÍOfflO, 8,000, 0,000, 2-szer 5J)0Ó. 3-szor 4,000, 13-
szor 3,000 53-szor 2,000, (i-wsor J.őOü, fi-szor 1.200, 
106-szor 1.000, 106-szor 500, ti-szur 300, 106-szor 
200 márka stb. 

A legnagyobb nyerecényéknek folytonosan általam 
lörlént kifizetései Heggé ismeretessé* teszik üzleti jel­
igém vállozuallan igazságát: 

-,,Ksten o ldása Colin-nd !*» 
Külföldi megbízásokat, melyekben az illetékek bár 

rainö papirospénzben vagy érvényes bélyegekben mel­
lékeltetnek, a legpontosabban és titoktartással hajtat­
nak végbe, valamint a hivatalos sorsolási jegyzékei, 
ugy a. rejfert pénzeket is húzás után azonnal megküldöm 

• Coliit.fjáz. ^ains. : 
,<U 92. t ~ 2 ) ' / bankár Hamburgban. 

8 - ü # 

ú t s z á r a n y i l ó b o l t 
a Széchéiiyi-uls/a elején, az 1819-dik számú ház alatt bérbe 
adandó. Értekezhetni iránta a háztulajdonossal. (D. 79.2—3) 

yi nagy-er*éi förOé 
iránti figyelmeztetés. 

Alolirl tisztelelte] hidalja a t. c. közönség­
gel, hogy folyó hó Márczius 20-diktól kezdve 
a kádfördők m i n d e n n a p kaphatók. 

Gozfördők használata minden másodnap, 
azaz Vasá rnap , K e d d e n , C s ü t ö r t ö k ö n , 
S z o ni haton. — Ugy a p o r c e 11 á n, mini a 
lobbi kádakra és f ö r d ö-s z o b á k r a nézve 
a legnagyobb tisztaság, a felszolgálatra nézve 
pedig pontosság fordittalik. 

Vendég s z o b á k a nyári idényre szinte 
kaphatók. 
SEögf T á r s a s - k o c s i k naponként 8 órától — 
estig ki és be járnak — személyenként 20 kr. 

A t. c. közönség kegyébe ajánlva — 
Debrecen Március hó 1864. 

Fehér Merntun 
haszonbéítő'. •-' 



§§if Az állam által biztosított nagy pénzsorsjátékg, 
.„~ 1. Íni7<isri f v\ márcins 30-Uán történik. 
$$& Az összes betétel mintegy 

SXlSg'j' u i i l l ió ta l l é 
melv ő sze sen 1 7 9 3 0 O nyeteményre oszlik: 

W&SO.OÖO, -10,000. 2O.O00. 12,000, 8,000. 
^ffi.OOO, 1.000 3 000, 2,000, 1,000 stb. faliéi' fé-
V^P nyervéwyelehel. 
Zifi' hu,\ v m i d . sorsjetTV árra . . 4L frt 0. pénz. , 
S t # Fel ., .! ~ .. . ". * .. ., . . . _ , 
Wf Negved. . „ ,, - • * ?, „ Wá 
i ^ t Megiendelesek az illeték papírpénzben lehető elöle-ÜÍ© 
£ t ó .:<"• ln'kiiItUsi' melleit gyorsan és pontosan teljesiltet-jÉ^I 
^ 6 - n c k «% a ny'temenyek mint a hivatalos sorsolási jegy-; 
<%$* zekék a hu/as után azonnal dijjmentesen megküldet-' 
I f i n e k - Alólirt remélem továbbá, eddigi rendelménye-
*%$P/scuu bizalmat íowibhra is megtartani, valamint ezáltal] 
^ í^e rdeUukbf n \ t lem újból üzleti érintkezésbe lépni ki-j 
^ ^ % a n o uzéilaisdimnak szolgalatjukra lehetni. 
jM llottenwleser ístdor, 
fílR* Fahrgasse Nro 105 in Frankfurt a. M. 
w g f!> 2 1 ^ 1 - 2 ) ^ 

&}g$$&gi 

Tetnl Való 
valódi 

BELGA TAVASZ-REPCE, 
legjobb minőségű 

TAVASZ-ÁRPA, 
ugy nemkülönben 

REPCE és LENMAG-POGÁCSA 
jutányos árr melleit kaphatók: 

Spitzer testvéreknél 
(D. 68. 3—3.) Debrecenben. Széchenyi-utszán. 

Egy jó állapotban levő 
röföskereskedés használatára való 

T a r t á l y (SteSlage) 
eladó. Értekezhetni Piac és Teleky-ulsza szögleten 

CD. 78. 2 - 3 ) 
T á t r a y . K á r p á t 

kereskedésében. 

Vnctomásiil! 
Alólirt tisztelettel tudatom a t. c. közönség­

gel, hogy nálam mindennemű férfi és női s z a 1-
makalapok.a legújabb divat szerinti átalakítás­
ra, nemkülönben tisztításra a legüleiidu'bb árakon 
vállaltatnak. Ugyszinte legújabb divatú mindenféle | | 
kalapok, ugy férfiak- mint nök és gyermekeknek k 
valók, nagy választékban kaphatók. ip 

& z w o I » o d a Jóxs<»f , §f 
CD. 80. 2 — 6) a fehérlő mellett. $ 

Árverés. 
debreceni kir. váltótörvény-

széknek 1863. évi septemberíió 
28-kán 8724. szám alatt kelti 

égzése folytán ezennel közhir-j 
ré tétetik, mikép B e e s e y Ká­
r o l y mint felperes részére 
Szab«> J ó z s e f mint alperes-j 
töt 345 frt 74 kr váltói tartozás! 
s járulékai erejéig lefoglalt in-! 
góságok, nevezetesen háziliuto-
rok, nevezett alperesnek hely-j 
béli Darabos-utszai lakásán fo­
lyó évi márciushó 23-dik nap-
[j',111 (1. e. 9 órakor nyilvános ár­
verés utján készpénz fizetés 
mellett el fognak adatni. Mire s 
venni kívánók meghívatnak. 

Debrecen márc. 15. 18G4. 
M o c s y J ó z s e f , 

váltótörvszéki kikül, végrehajtó 
(D. 82. 10 

Árverés. 
*• t. k./1864. Sz. kir. Debreceni 

város Törvényszéke, mint telek­
könyvi Halóság részéről köz 
hirré tétetik, hogy özvegy Tóth 
Istvánné született Őri Sárának! 
fijával Tóth Istvánnal közös csa-J 
pó-utszai külvárosi 2947. sz 
lévő s 300 afrtra becsült háza, 
folyó évi április s szükség ese 

tében május 2Ü-dik napjain ti.u, 
3 órakor, a helyszínén tartandó 
nyilvános árverésen bíróilag el 
fog adatni. Az árverési feltéte­
lek a végrehajtásra kiküldött 
törvényszéki Tanácsnok L a k y 
Imre urnái meg!«kintelheJnek. 
Kelt Debrecenben a városi Tör­
vényszék telekkönyvi Tanácsá­
nak 1864 március 9-kén tartott 
üléséből. (T>. 84. 1—3) 

Árverés. 
" Ü ' I M U - ^z- h. Debrecen x-Áras 
Törvényszéke mint lelekkönsu 
ílatóság részérói közhírré téte­
tik, hogy a néhai özv. Ö k r ö s 
P é t e r n é hagyatékához tartozó 
varga-utszai 2í(>!. számú s kül­
ső földjével együtt 2500 afrtra 
becsült háznak a helyszínén már 
harmadízben tulaudó nyilvános 
árvereltetésére határidőül folyó 
évi áprilishó 18-dik napjának ú. 
u. 3 órája tűzetett ki. Az á rve ­
rési feltételek végrehajtásra k i ­
küldött törvényszéki Tanácsnok 
B a r c s a y István urnái megte-
kinlethetrtek. Kelt Debrecenben 
a városi Törvényszék telek­
könyvi Tanácsának 1864 már­
cius 9-kén tartott üléséből 

(D. 83 . 1 - 3) 

A beszélő élőfák, 

Ö r ö k . e l a d á s 
B. D i ó s z e g e n a piacon lévő m i n d e n f é l e ke­
r e s k e d é s r e a l k a l m a s uradalmi bóltház6000fo­
rintokon 0. é. három részlelbeni kifizetés mellett örök-
árron eladandó, melyrenézve a megvásárolni szándé­
kozók a tiszttartói irodába magokat jelenleni szíves­
kedjenek. B. Diószegen márciushó 2. 1864. 

(D. 74. 2-4) Urad. Tisztség által. 
H a s z o n b é r t á rve rés . 

B. D i ó s z e g mezővárosában a méltgos ura­
dalmat illető b 0 r m é r h e l é s i j o g , a v e n ­

d é g f o g a d ó v a l e g y ü t t folyó évi áprilishó 24-töi 
6 évekre terjedő időre, a tiszttartói irodában, folyó 
évi áprilishó 6-dik napján délelőtti 10 órakor tartandó 
árverés utján a legtöbbet ígérőnek haszonbérbe kifog 
adatni, mely fentebb kitűzött napra a bérleni szándé­
kozók elegendő bánatpénzzel ellátva ezennel meghí­
vatnak. B. Diószegen márciushó 2. 1364. 

(D. 73. 2-4.) : ; JPMk I fe*NgM§k\ ; ; 

Kinn i 

olt egyszer egy szegény erdőkerülő. Mint 
gyakran, ugy a többek közt történt egyszer, 

hogy két kutyájától köveltetve, egész nap az er­
dőben barangolt. Végre oly mélyen vágta be ma­

gát az erdő sűrűjébe, hogy reá esteledvén, a sötét­
ség miatt nem tudott belőle kivergödni; elhatározta 

tehát az éjt az erdőben tölteni és csak másnap térni haza. 
E szándékkal telepedett meg egy nagy vén fenyőfa törzse 
mellett, tüzet rakott és magát melengetni a vidámon lo­
bogó tűzrakás mellé feküdt. Midőn igy kénye szerint nyúj­
tózkodna s szempilláit már alvásra akará zárni, csak hir­
telen emberi hangok ülék meg fülét. A fa alantasb ágait 
ugyanis, melynek törzsénél az erdőkerülő által élesztett 
tűz égett, egy nagy erdei kígyó tekergőzte körül-s le a-
karván onnan jönni, segítségül hívta a szegény embert* 
mert félt az égő tűzrakáson keresztül csúszni. Az erdő­
kerülő igen megdöbbent, midőn a kígyót emberi módon 
hallotta megszólalni; de összeszedve minden bátorságát, 
imigy válaszolt neki: „Én nem engedhetem, hogy a fáról 
lejöjj, mert akkor te engem azonnal kjész lennél megölni" 
— „Nem, nem, jó ember, én téged nem foglak bántani— 
szólott hízelgő hangon a kigyó — ha te engem lesegitel, 
megtanítalak a föld minden teremtményei nyelvét érteni" 
—* „Na hát miraódon teljesítsem kívánságodat?" kéidezte 
a szegény ember. — ^VágjJtörül egy ide legközelebb álló 
lát — monda a kígyó -+- dücsd a*t e fához, melyen én 



•vagyok s majd szépen íecsuszok rajta." — Az igért juta- j 
lom igen megtetszett a szegény embernek, ugy tett mint | 
azt a kígyó kívánta, s erre sértetlen kúszott le a földre. I 
A kigyó megtartotta szavát és megtanította az embert I 
minden állatok, fák, füvek sat. nyelvét érteni, megtiltotta 1 
azonban azt más valakivel közleni, még saját nejével sem, | 
ellenben azon percben midőn azt mással tudatni fogná, | 
megkelletik halnia. I 

A midőn a szegény ember már minden földi leremt- I 
meny nyelvét érteni megtanulta és a kigyó eltávozott, is- | 
mét a tűz mellé heveredett, keresztül aludni ottan az éjt. 1 
De az nem tartott sokáig, mert újra beszédet hallott. A I 
kutyák, urok lábainál szunnyadtak, és az egyik monda a I 
másikhoz: „Maradj te itt gazdánknál és őrködj jól mel- | 
lette, nehogy a farkasok ide jővén, megegyék; én haza- I 
megyek, mert tolvajok töihétnek a házba, ha ugatást nem 
hallanak.4'* „Helyesen pajtásu szólott a másik, „eredj, e- I 
redj s inig én itt őrködök, te őrizd addig otthon a házat." 
— Az ember természetesen mindent jól értett és gondolta: 
Ez állatok mégis több észszel birnak, mint az ember sejt­
hetné — és egyik kutyáját hazaküldte, miként az ugy is 
tenni akarta; az ember pedig miután igen fáradt volt, 
megkísérte újra aludni. 

Már lezárta szemeit s bizonyosan álomra szenderült 
volna, de a kigyó tanításai által halló érzékei annyira 
megfinomodtak, hogy a legkissebb nesz is hozzáhatott így 
hallott most újra csodaszerü suttogásokat és megértette, 
mit egy másik fenyő azon fához intézett, mely alatt ő maga 
nyugvók; a beszéd igy hangzott: „Atyafi! jöjj hamar hoz­
zám én mindjárt meghalok, jöjj temetésemre." — „Ah én 
nem mehetek -»- válaszolt emez — megbocsáss, mert egy 
éjji vendég nyugszik gyökereimen. *; — „Oh jer csak jer" 
kiáltott a haldokló fa és nyomban reá nagy robajjal izekre 
törve dőlt a földre, hogy az erdő is viszhangzott belé. | 
„Te is elérted végedet, öreg- barátom— szólott megettem 
a fa — te mindig valamely drága kincset rejtél magad­
ban s most ugyanazon drága kincseden nyugszol.'** — Az 
ember még hallotta a néhány szavakat s mert e perctől 
az erdőben minden nyugodt maradt mély álomba szenderült. 

A szegény ember már hajnal hasadtával talpon \olt 
s mindjárt eszébe ötlött a fenyőfák között történt beszél­
getés. „Alom volt e vagy valóság1* — gondolta magában, 
„már csak megnézem mi kincset rejthetett magában azon 
kidőlt fenyőfa", ezzel fölkereste a kidőlt fát s ott csak­
ugyan meggyőződött a hallottak igazsága felöl, a fa gyö­
kerénél temérdek arany, ezüstből álló kincset, a fa koro­
náján pedig egy fekete rókát talált. Magához vette mind­
kettőt s hazasietett; ennek következtében aztán dúsgaz­
daggá iőn. „Na most már nem hiányzik más, mint egy 
kedves kis feleség, kivel megosszam gazdagságomat" járta 
át fejét a gondolat és csakugyan rövid idő alatt oly szép, 
csinos kis feleséget szerzett magának, melynek az egész 
ország sem látta párját. 

Így éllek együtt néhány évig gond nélkül, minden­
ben bövölködve, igen boldogul, amidőn egyszer egy reg­
gel a volt szegény de most dúsgazdag ember unaloműzés­
ből szobája ablakán kitekintett. Ablakához közel igen szép 
kenderföldje terült, melyen kis madárkák repdestek ide s 
tova. Ezek közt egy veréb is kis fijával repült a kender­
földre; az anyaveréb a kenderszálak fejéből szedegette a 
magot, míg eltenben a kis — még igen fiatal verebecske 
a földről. Az okos anya erre, ily oktatássál szólott szülött­
jéhez: „Fiacskám, ne edd azon magot, mely a földön van 
elszórva, szedegesd á kalászokból; a mi a földön el van 
hullva, az már bizonyosan miénk, a kalászok azonban le­
vágatnak és orrunk elöl el fogják hordani." 

A mint a szegény ember ezt hallotta, jóizüri elnevet­
te magát, felesége pedig, ki közelében kalácssütéssel volt 
elfoglalva, azt hivén, hogy őtet neveti ki valamiért, igy 
szólott: „Na mit nevetsz te vén bolond? valljon mi ne-
vetnivalót találsz rajtam." „Hm! én nevetek, mert kell 
hogy nevessek és okát nem mondhatom meg miért" vi-
szonzá a férj — „neked semmi közöd hozzá." De ki ne 
ismerné az asszonyokat, lehet e tollük szabadulni addig, 

míg valaminek minden részecskéjét ki nem csikarják fér­
jeikből. Igy történt most is. Eleinte szép szavakkai kérte 
férjét, aztán mindig szebben és jobban —• már értem olyan 
szokott asszonyi modorban: te ilyen, te olyan válogatott 
kitételekkél — hogy mondaná meg nevetésének valódi 
okát. A boldog férj, megelégedve feleségének szűnni nem 
tudó pergő szerszámával, igy szólott: „Asszony! hozz 
számomra tiszta ruhákat s aztán meg fogsz tudni mindent.4* 
Az asszony elhozta férjének a kívánt ruhákat, ezeket fel­
öltötte s egy lócára, mint a holttesteket szokták kinyúj­
tóztatni végig feküdt. — Az udvarban 50 tyúk és egy ka­
kas* volt. „Na — monda most a szegény ember a lócán 
nyújtózkodva — tereld be ide minden tyúkjaidat, hadd 
lássam meg őket utoljára." — Az olvasó tudni fogja miért 
nem akarta a férj megmondani nejének nevetése okát, 
mert azon pillanatban meg kellett volna halnia; a nő pe­
dig azt hitte, hogy férje mint egyébkor tréfát akar vele 
üznî  a szobába hajtotta szárnyasait. A kakas ahogy a szo­
bába lépett, elkezde azonnal egész büszke döiyffel kotyogni 
és sokat jelentűleg monda: „Kok-koko-ko, koo-kokok; 
lám, nekem 50 feleségem van és mégis tudok mindenik­
nek parancsolni, a gazdának csak egy van és még sem 
tudja féken tartani; ezért lesz ö a halál martaléka." — A 
mint az ember ezt megértette, felpattant a lócáról és fele­
ségére kiáltott: Asszony, a kalács megsült, itt már semmi 
dolgod, hord el magad és nézz más dolog után, különben 
ugy meglapogatlak —" és az ígéretet mindjárt tett is kö­
veté; a menyecske azonban jobbnak vélvén kevéssel be­
érni, kiszaladt a szobából és egyéb dolga után látott. Igy 
nem árulta el titkát a szegény ember s igy mentette meg 
életét. Ez időtől fogva a nő nem háborgatta férjét unszo­
lásaival, engedelmes lőn s soha nem perlekedvén, még 

| sok esztendőkig boldogul éltek együtt. 

(B e k ü l d e t e 11.) Z e y k vidéki színészről azon említést 
tesszük, hogy miután „II. Rá k ó c z y F e r e n c"ben mint juta­
lomjátékban—nem önválaszlhalásu darabban léphetett föl — 
kérjük az igazgatót 2—3 általa kitűzendő darabokban fellép­
tetni — s a körülményekhez képest mint ügyes tagot szerződ­
tetni. 

SEESnBTBKllD 
a tiszavidéki vaspályán, 1863-dik év December l-löl 

kezdve érvényes az 186%-dik télihavakra. 

Kiadja Ba l l á Károly. ' — Nyomatott a Yaros könyvnyomdájában 1864. 


